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1	 Introduction
1.1	 The product
The product is a hiking hammock with mosquito net. 

1.2	 Symbols
Read the operating instructions carefully and make sure that you 
understand the instructions before you use the product. Save the 
instructions for future reference.

Discarded product must be recycled according to current 
regulations.

2	 Safety
2.1	 Safety definitions

 Warning! If you do not obey these instructions, there is a risk 
of death or injury.

 Caution! If you do not obey these instructions, there is a risk 
of damage to the product, other materials or the adjacent area.

Note! Information that is necessary in a given situation. 

2.2	 Safety instructions for operation
	● Read and obey the warning instructions before assembly.

	● For household use only.

	● The product is not a toy. Do not let small children assemble or 
fold the product, because of the risk for pinch injury.

	● Prevent contact with sharp objects, for example stones and sticks.

	● Do not use the product if it is damaged.

3	 Assembly
1	 Attach the carabiner hooks to both ends of the product.

2	 Attach the straps to the carabiner hooks and wrap them 
around a tree. Hang the product approximaterly 60 cm 
above ground level. (figure 2)

3	 Attach the cords to the S-hooks. Wrap the cord around a tree 
and attach the S-hooks to the loops in the mosquito net. 
(Figure 3)

4	 Maintenance
4.1	 To clean the product

 Caution! Do not use abrasive materials or solvents to clean 
the product.

 Caution! Do not tumble dry or twist the product. 

	● Clean the product with a moist cloth, mild detergent and water.

	● Hang dry the product when it is wet.

5	 Storage
Note! Make sure the product is clean and fully dry before you store 
it to prevent mold.

	● If the product is not going to be used for a long period of time, 
keep the product in a clean and dry place, where children and 
pets do not have access it. 

6	 Discard
	● Make sure that you follow local regulations when you discard the 

product. Do not burn the product.

7	 Technical data
Specification Value

Max. load 200 kg

Dimension (LxW) 260 x 145 cm

Weight 900 g

Max. 200 kg
4
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1	 Inledning
1.1	 Produkten
Produkten är en hängmatta med myggnät för vandring. 

1.2	 Symboler
Läs bruksanvisningen noggrant och se till att du förstår 
instruktionerna innan du börjar använda produkten. Spara 
bruksanvisningen för framtida bruk.

Kasserad produkt måste återvinnas i enlighet med gällande 
förordningar.

2	 Säkerhet
2.1	 Säkerhetsdefinitioner

 Varning! Om du inte följer dessa instruktioner finns det risk 
för personskada eller dödsfall.

 Försiktighet! Om du inte följer dessa instruktioner finns det 
risk att du skadar produkten, andra material eller det närliggande 
området.

Obs! Information som är nödvändig i en specifik situation. 

2.2	 Säkerhetsinstruktioner för användning
	● Läs och följ varningsanvisningarna innan användning.

	● Endast för hushållsbruk.

	● Produkten är inte en leksak. Låt inte små barn montera eller vika 
ihop produkten eftersom det finns risk för klämskador.

	● Undvik kontakt med vassa föremål, t.ex. stenar och pinnar.

	● Använd inte produkten om den är skadad.

3	 Montering
1	 Fäst karbinhakarna i båda ändarna av produkten.

2	 Fäst remmarna i karbinhakarna och linda dem runt ett träd. 
Häng produkten ca. 60 cm över marknivå. (Bild 2)

3	 Fäst repen i S-krokarna. Vira repet runt ett träd och fäst 
S-krokarna i öglorna i myggnätet. (Bild 3)

4	 Underhåll
4.1	 Att rengöra produkten

 Försiktighet! Använd inte slipande material eller 
lösningsmedel för att rengöra produkten.

 Försiktighet! Produkten får inte torktumlas eller vridas. 

	● Rengör produkten med en fuktig trasa med milt rengöringsmedel 
och vatten.

	● Hängtorka produkten när den är våt.

5	 Förvaring
Obs! Se till att produkten är ren och helt torr innan du förvarar den 
för att förhindra mögel.

	● Om produkten inte ska användas under en längre tid ska den 
förvaras på en ren och torr plats, utom räckhåll för barn och 
husdjur. 

6	 Kassering
	● Se till att du följer lokala bestämmelser när du kasserar 

produkten. Elda inte upp produkten.

7	 Tekniska data
Specifikation Värde

Max belastning 200 kg

Mått (LxB) 260 x 145 cm

Vikt 900 g
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1	 Introduksjon
1.1	 Produktet
Produktet er en turhengekøye med myggnetting. 

1.2	 Symboler
Les bruksanvisningen nøye og forsikre deg om at du har forstått 
den før du tar produktet i bruk. Ta vare på bruksanvisningen til 
senere bruk.

Kassert produkt må gjenvinnes i henhold til gjeldende lover og 
regler.

2	 Sikkerhet
2.1	 Sikkerhetsspesifikasjoner

Advarsel! Hvis du ikke følger disse instruksjonene er det fare 
for død eller skade.

 OBS! Om du ikke følger disse instruksjonene er det en fare 
for skade på produktet, på andre materialer eller på området rundt.

Merk! Informasjon som er nødvendig i en gitt situasjon. 

2.2	 Sikkerhetsinstruksjoner for bruk
	● Les og følg advarslene før bruk.

	● Kun til bruk i private husholdninger.

	● Produktet er ikke et leketøy. Ikke la små barn montere eller brette 
produktet, på grunn av faren for klemskader.

	● Unngå kontakt med skarpe gjenstander, for eksempel steiner og 
pinner.

	● Ikke bruk produktet hvis det er skadet.

3	 Montering
1	 Fest karabinkrokene i begge ender av produktet.

2	 Fest stroppene til karabinkrokene, og vikle dem rundt et tre. 
Heng produktet ca. 60 cm over bakkenivå. (figur 2)

3	 Fest tauene til S-krokene. Vikle tauet rundt et tre og fest 
S-krokene i løkkene i myggnettingen. (Figur 3)

4	 Vedlikehold
4.1	 Rengjøring av produktet

 OBS! Ikke bruk skurende rengjøringsmidler eller løsemidler til 
å rengjøre produktet.

 OBS! Produktet må ikke tørkes i tørketrommel eller vris. 

	● Rengjør produktet med en fuktig klut og et mildt 
rengjøringsmiddel.

	● Heng produktet til tørk når det er vått.

5	 Oppbevaring
Merk! Sørg for at produktet er rent og helt tørt før du oppbevarer 
det for å unngå mugg.

	● Dersom produktet ikke skal brukes over en lengre periode, 
oppbevar produktet på et rent og tørt sted utilgjengelig for barn 
og kjæledyr. 

6	 Avhending
	● Følg lokale forskrifter når du avhender produktet. Produktet må 

ikke brennes.

7	 Tekniske data
Spesifikasjoner Verdi

Maks. belastning 200 kg

Dimensjoner (LxB) 260 x 145 cm

Vekt 900 g

DA

1	 Indledning
1.1	 Produktet
Produktet er en hængekøje med myggenet til vandring. 

1.2	 Symboler
Læs betjeningsvejledningen omhyggeligt, og vær sikker på, du 
forstår den, før du tager produktet i brug. Gem 
betjeningsvejledningen til senere brug.

Produktet skal bortskaffes i henhold til gældende regler.

2	 Sikkerhed
2.1	 Sikkerhedsdefinitioner

 Advarsel! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan 
medføre død eller personskade.

 Forsigtig! Manglende overholdelse af disse anvisninger kan 
medføre skader på produktet, andre materialer eller det omgivende 
område.

Bemærk! Information, der er nødvendig i bestemte situationer. 



2.2	 Sikkerhedsanvisninger for brug
	● Læs og følg advarslerne før samling.

	● Kun til privat brug.

	● Produktet er ikke et stykke legetøj. Lad ikke små børn samle eller 
folde produktet på grund af risikoen for klemskader.

	● Undgå kontakt med skarpe genstande, f.eks. sten og pinde.

	● Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.

3	 Samlevejledning
1	 Sæt karabinhagerne fast i begge ender af produktet.

2	 Sæt stropperne fast på karabinhagerne, og vikl dem rundt 
om et træ. Hæng produktet ca. 60 cm over jorden. (Figur 2)

3	 Sæt snorene fast på S-krogene. Vikl snoren rundt om et træ, 
og sæt S-krogene fast i løkkerne i myggenettet. (Figur 3)

4	 Vedligeholdelse
4.1	 Sådan rengøres produktet

 Forsigtig! Brug ikke slibende rengøringsmidler eller 
opløsningsmidler til at rengøre produktet.

 Forsigtig! Produktet må ikke tørretumbles eller vrides. 

	● Rengør produktet med en fugtig klud, et mildt rengøringsmiddel 
og vand.

	● Hæng produktet til tørre, når det er vådt.

5	 Opbevaring
Bemærk! Sørg for, at produktet er rent og helt tørt, før du opbevarer 
det, for at forhindre, at der danner sig skimmel.

	● Hvis produktet ikke skal bruges i længere tid, skal det opbevares 
et rent og tørt sted, hvor det er utilgængeligt for børn og kæledyr. 

6	 Bortskaffelse
	● Følg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet. Brænd ikke 

produktet.

7	 Tekniske data
Specifikation Værdi

Maks. belastning 200 kg

Mål (L x B) 260 x 145 cm

Vægt 900 g
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1	 Wprowadzenie
1.1	 Produkt
Produkt to hamak turystyczny z moskitierą. 

1.2	 Symbole
Przed użyciem produktu należy dokładnie i ze zrozumieniem 
przeczytać tę instrukcję obsługi. Zachowaj instrukcję na 
przyszłość.

W przypadku utylizacji produkt należy przekazać do recyklingu 
zgodnie z obowiązującymi przepisami.

2	 Bezpieczeństwo
2.1	 Definicje dotyczące bezpieczeństwa

 Ostrzeżenie! W razie niestosowania się do niniejszej 
instrukcji zachodzi ryzyko śmierci lub obrażeń ciała.

 Przestroga! W razie niestosowania się do niniejszej instrukcji 
zachodzi ryzyko uszkodzenia produktu lub innych materiałów, 
a także wyrządzenia szkód w otoczeniu.

Uwaga! Informacje dotyczące postępowania w określonych sytuacjach. 

2.2	 Instrukcja bezpiecznej obsługi
	● Przed montażem produktu zapoznaj się z ostrzeżeniami w niniejszej 

instrukcji, a następnie stosuj się do nich podczas używania.

	● Wyłącznie do użytku domowego.

	● Produkt nie jest zabawką. Nie pozwól małym dzieciom wieszać 
ani składać produktu, ponieważ istnieje ryzyko przytrzaśnięcia 
palców.

	● Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, takimi jak kamienie i 
patyki.

	● Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony.

3	 Montaż
1	 Przymocuj karabińczyki do obu końców produktu.

2	 Przymocuj paski do karabińczyków i owiń je wokół drzewa. 
Produkt należy zawiesić około 60 cm nad poziomem 
podłoża. (rysunek 2)

3	 Przymocuj linki do haczyków w kształcie litery S. Owiń linkę 
wokół drzewa i przymocuj haczyki S do pętli w moskitierze. 
(Rysunek 3)

4	 Konserwacja
4.1	 Czyszczenie produktu

 Przestroga! Do czyszczenia produktu nie używaj środków 
ściernych ani rozpuszczalników.

 Przestroga! Nie susz w suszarce bębnowej ani nie wykręcaj 
produktu. 

	● Czyść produkt wilgotną ściereczką z delikatnym detergentem.

	● Produkt należy rozwiesić do wyschnięcia.

5	 Przechowywanie
Uwaga! Przed odłożeniem do przechowywania upewnij się, że produkt 
jest czysty i całkowicie suchy, aby zapobiec pojawieniu się pleśni.

	● Produkt, który nie będzie używany przez długi czas, należy 
przechowywać w czystym i suchym miejscu niedostępnym dla 
dzieci i zwierząt. 

6	 Utylizacja
	● Pamiętaj, aby postępować zgodnie z lokalnymi przepisami 

dotyczącymi utylizacji. Nie spalaj produktu.

7	 Dane techniczne
Specyfikacja Wartość

Maks. obciążenie 200 kg

Wymiary (dł. x szer.) 260 x 145 cm

Masa 900 g
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1	 Einführung
1.1	 Das Produkt
Bei dem Produkt handelt es sich um eine Hängematte mit Moskitonetz. 

1.2	 Symbole
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch und stellen 
Sie sicher, dass Sie die Anweisungen verstanden haben, bevor 
Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie die Anweisungen zum 
späteren Nachschlagen auf.

Zur Entsorgung muss das Produkt gemäß den geltenden 
Vorschriften recycelt werden.

2	 Sicherheit
2.1	 Sicherheitshinweise

Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, 
besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

 Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, 
besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere Materialien oder der 
angrenzende Bereich beschädigt werden.

Hinweis! Informationen, die in einer bestimmten Situation 
notwendig sind. 

2.2	 Sicherheitshinweise für die Bedienung
	● Vor der Montage die Warnhinweise lesen und beachten.

	● Für den häuslichen Gebrauch bestimmt.

	● Das Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie kleine Kinder das 
Produkt nicht zusammenbauen oder falten, da die Gefahr von 
Quetschungen besteht.

	● Kontakt mit scharfen Gegenständen wie beispielsweise Steine 
und Stöcke vermeiden.

	● Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es defekt ist.

3	 Montage
1	 Befestigen Sie die Karabinerhaken an beiden Enden des 

Produkts.

2	 Befestigen Sie die Gurte an den Karabinerhaken und wickeln 
Sie sie um einen Baum. Hängen Sie das Produkt ca. 60 cm 
über dem Boden auf. (Abbildung 2)



3	 Befestigen Sie die Schnur an den S-Haken. Wickeln Sie die 
Schnur um einen Baum und befestigen Sie die S-Haken an 
den Schlaufen im Moskitonetz. (Abbildung 3)

4	 Reinigung und Wartung
4.1	 So reinigen Sie das Produkt

 Achtung! Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine 
Scheuermittel oder Lösungsmittel.

 Achtung! Das Produkt nicht im Trockner trocknen oder drehen. 

	● Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch, mildem 
Reinigungsmittel und Wasser.

	● Hängen Sie das Produkt zum Trocknen auf, wenn es nass ist.

5	 Lagerung
Hinweis! Stellen Sie sicher, dass das Produkt sauber und vollständig 
trocken ist, bevor Sie es lagern, um Schimmelbildung zu vermeiden.

	● Wenn das Produkt längere Zeit nicht verwendet wird, lagern Sie 
es an einem sauberen und trockenen Ort, außerhalb der 
Reichweite von Kindern und Haustieren. 

6	 Entsorgung
	● Stellen Sie sicher, dass Sie die örtlichen Vorschriften befolgen, 

wenn Sie das Produkt entsorgen. Produkt nicht verbrennen.

7	 Technische Daten
Spezifikation Wert

Max. Last 200 kg

Abmessungen (LxB) 260 x 145 cm

Gewicht 900 g

FI

1	 Johdanto
1.1	 Tuote
Tuote on hyttysverkolla varustettu retkiriippumatto. 

1.2	 Symbolit
Lue käyttöohjeet huolellisesti ja varmista ennen tuotteen käytön 
aloittamista, että olet ymmärtänyt ohjeet. Säilytä ohjeet 
myöhempää käyttöä varten.

Kierrätä käytöstä poistettu tuote voimassa olevien määräysten 
mukaisesti.

2	 Turvallisuus
2.1	 Turvallisuusmääräykset

 Varoitus! Jos näitä ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla 
kuolema tai vammautuminen.

 Huomio! Jos näitä ohjeita ei noudateta, tuote, muut 
materiaalit tai ympäröivä alue voivat vahingoittua.

Huom! Tilannekohtaiset välttämättömät tiedot. 

2.2	 Käytön turvaohjeet
	● Lue varoitusmerkinnät ennen käyttöä ja noudata niitä.

	● Vain kotikäyttöön.

	● Tuote ei ole lelu. Älä anna pienten lasten koota tai taittaa tuotetta, 
koska on olemassa puristusvamman vaara.

	● Vältä kosketusta teräviin esineisiin, esimerkiksi kiviin ja 
keppeihin.

	● Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut.

3	 Kokoaminen
1	 Kiinnitä karabiinikoukut tuotteen molempiin päihin.

2	 Kiinnitä hihnat karabiinikoukkuihin ja kiedo ne puun 
ympärille. Ripusta tuote noin 60 cm maanpinnan yläpuolelle. 
(kuva 2)

3	 Kiinnitä narut S-koukkuihin. Kiedo naru puun ympärille ja 
kiinnitä S-koukut hyttysverkon silmukoihin. (Kuva 3)

4	 Huolto
4.1	 Tuotteen puhdistaminen

 Huomio! Älä käytä hankausaineita tai liuottimia tuotteen 
puhdistamiseen.

 Huomio! Älä kuivaa tuotetta kuivausrummussa tai väännä 
tuotetta. 

	● Puhdista tuote kostealla liinalla ja miedolla pesuaineella.

	● Ripusta tuote kuivumaan, kun se on märkä.

5	 Säilytys
Huomaa! Varmista, että tuote on puhdas ja täysin kuiva ennen 
varastointia homeen estämiseksi.

	● Jos tuotetta ei käytetä pitkään aikaan, säilytä sitä puhtaassa ja 
kuivassa paikassa lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa. 

6	 Hävittäminen
	● Varmista, että hävität tuotteen paikallisten määräysten 

mukaisesti. Älä polta tuotetta.

7	 Tekniset tiedot
Tekniset tiedot Arvo

Enimmäiskuormitus 200 kg

Mitat (P x L) 260 x 145 cm

Paino 900 g

FR

1	 Introduction
1.1	 Le produit
Le produit est un hamac de randonnée avec moustiquaire. 

1.2	 Symboles
Lisez attentivement le mode d’emploi et veillez à bien en 
comprendre les instructions avant d’utiliser le produit. Conservez 
le mode d’emploi pour toute référence ultérieure.

Les produits mis au rebut doivent être recyclés conformément à 
la réglementation en vigueur.

2	 Sécurité
2.1	 Définitions relatives à la sécurité

 Avertissement ! Le non-respect de ces instructions induit un 
risque de mort ou de blessure.

 Attention ! Le non-respect des présentes instructions induit 
un risque d’endommagement du produit, des autres matériels ou de 
la zone adjacente.

Remarque ! Informations nécessaires dans une situation donnée. 

2.2	 Consignes de sécurité pour le fonctionnement
	● Veuillez lire et respecter les instructions d’avertissement avant 

tout assemblage.

	● Pour usage domestique uniquement.

	● Le produit n’est pas un jouet. Ne laissez pas les jeunes enfants 
assembler ou plier le produit, car ils risquent de se blesser en le 
pinçant.

	● Évitez tout contact avec des objets tranchants, par exemple des 
pierres ou des bâtons.

	● N’utilisez pas le produit s’il est endommagé.

3	 Assemblage
1	 Fixez les mousquetons aux deux extrémités du produit.

2	 Attachez les sangles aux mousquetons et enroulez-les 
autour d'un arbre. Suspendez le produit à environ 60 cm du 
sol. (Figure 2)

3	 Attachez les cordes aux crochets en S. Enroulez la corde 
autour d'un arbre et fixez les crochets en S aux boucles de la 
moustiquaire. (Figure 3)

4	 Maintenance
4.1	 Pour nettoyer le produit

 Attention ! N’utilisez pas de produits abrasifs ou de solvants 
pour nettoyer le produit.

 Attention ! Ne séchez pas au sèche-linge et ne tordez pas le 
produit. 

	● Nettoyez le produit à l’aide d’un chiffon humide, d’un détergent 
doux et d’eau.



	● Faites sécher le produit sur un fil s'il est mouillé.

5	 Stockage
Remarque ! Assurez-vous que le produit est propre et 
complètement sec avant de le ranger pour éviter les moisissures.

	● Si le produit n’est pas utilisé pendant une longue période, 
rangez-le dans un endroit propre et sec, hors de la portée des 
enfants et des animaux domestiques. 

6	 Mise au rebut
	● Veillez à respecter la réglementation locale quand vous mettez le 

produit au rebut. Ne brûlez pas le produit.

7	 Données techniques
Spécifications Valeur

Charge max. 200 kg

Dimensions (LxP) 260 x 145 cm

Poids 900 g

NL

1	 Inleiding
1.1	 Het product
Het product is een wandelhangmat met klamboe. 

1.2	 Symbolen
Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en zorg ervoor dat u 
de instructies begrijpt voordat u het product gebruikt. Bewaar de 
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

Een afgedankt product moet worden gerecycled volgens de 
huidige regelgeving.

2	 Veiligheid
2.1	 Definities van veiligheid

 Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, 
kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

 Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften houdt, 
kan dat leiden tot schade aan het product, overige materialen of de 
nabije omgeving.

Let op! Informatie die in bepaalde situaties noodzakelijk is. 

2.2	 Veiligheidsvoorschriften voor gebruik
	● Lees en volg de waarschuwingsinstructies voor montage.

	● Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.

	● Het product is geen speelgoed. Laat kleine kinderen het product 
niet in elkaar zetten of opvouwen, vanwege het risico op letsel. 
door beknelling.

	● Voorkom contact met scherpe voorwerpen, zoals stenen en stokken.

	● Gebruik het product niet als het beschadigd is.

3	 Montage
1	 Bevestig de karabijnhaken aan beide uiteinden van het 

product.

2	 Bevestig de riemen aan de karabijnhaken en wikkel ze rond 
een boom. Hang het product ongeveer 60 cm boven de 
grond. (Afbeelding 2)

3	 Bevestig de koorden aan de S-haken. Wikkel het koord rond 
een boom en bevestig de S-haken aan de lussen in de 
klamboe. (Afbeelding 3)

4	 Onderhoud
4.1	 Het product schoonmaken

 Voorzichtig! Gebruik geen schurende materialen of 
oplosmiddelen om het product schoon te maken.

 Voorzichtig! Het product niet in de droger drogen of laten 
draaien. 

	● Reinig het product met een vochtige doek, een mild 
reinigingsmiddel en water.

	● Hang het product op als het nat is.

5	 Opbergen
Let op! Zorg ervoor dat het product schoon en volledig droog is 
voordat u het opbergt om schimmel te voorkomen.

	● Bewaar het product op een schone en droge plaats waartoe 
kinderen en huisdieren geen toegang hebben, als het gedurende 
lange tijd niet wordt gebruikt. 

6	 Afvoeren
	● Volg de lokale voorschriften wanneer u het product afvoert. 

Verbrand het product niet.

7	 Technische gegevens
Specificatie Waarde

Maximale belasting 200 kg

Afmetingen (LxB) 260 x 145 cm

Gewicht 900 g


